MAYMUNCUK KALIPLAR Haa

... 1st sehr wichtig.
... cok onemlidir.

Internet ist sehr wichtig.

Internet cok 6nemlidir.

Internet ist sehr nttzlich.
Internet cok kullanighidir.

Internet ist sehr praktisch.
Internet ¢cok pratik.

Internet ist sehr schadlich.

Internet ¢ok zararli.

Internet ist sehr gefahrlich.
Internet ¢ok tehlikeli

Gesundheit ist sehr wichtig.
Saglik cok 6nemlidir.

Sport ist sehr wichtig.

Spor ¢ok 6nemlidir.

Die Auslbung ist sehr wichtig.

Egzersiz yapmak ¢ok 6nemlidir.

Reisen ist sehr wichtig.
Seyahat etmek ¢ok dnemlidir.



Musik ist mir wichtig.

Miizik benim i¢in 6nemlidir.

Sport ist mir wichtig.

Spor benim i¢in 6nemlidir.

Kunst ist mir wichtig.

Sanat benim i¢in 6nemlidir.

Familie ist mir sehr wichtig.

Benim i¢in aile ¢ok 6nemlidir.

Meine Freunde sind mir sehr wichtig.

Arkadaglarim benim i¢in cok énemlidir.

*k*k

Reisen sind sehr lehrreich.
Seyahat etme ¢ok egiticidir.

Fernsehen ist sehr lehrreich.

Televizyon ¢ok egitici.

Das ist sehr ahnlich.

Bu ¢ok benzer.

Das ist sehr argerlich.

Bu ¢ok can sikici.

Das ist sehr aufregend.

Bu ¢ok heyecan verici.



Das ist sehr beeindruckend.
Bu cok etkileyici.

Das ist sehr beruhigend.

Bu ¢ok giiven verici/teskin edici/yatistiric

Das ist sehr beunruhigend.

Bu ¢ok endise verici.

Das ist sehr cool.
Cok havalu.

Das ist sehr detailliert.
Bu ¢ok detayl.

Das ist sehr effektiv.
Bu ¢ok etkili.

Das ist sehr einfach!
Bu ¢ok kolay!

Das ist sehr elegant.
Bu ¢ok zarif.

Das ist sehr enttauschend.
Bu ¢ok hayal kiriklig1 yaratiyor.

Das ist sehr ermutigend.

Bu ¢ok cesaret verici.

Das ist sehr ernst.
Bu ¢ok ciddi.



Das ist sehr gesund.
Bu ¢ok saglikli.

Das ist sehr hilfreich.
Bu ¢ok yardimci.

Das ist sehr ineffizient.

Bu ¢ok verimsiz.

Das ist sehr interessant.
Bu ¢ok ilging.

Das ist sehr kindisch.
Bu ¢ok ¢ocukea.

Das ist sehr kompliziert.
Bu ¢ok karmagik.

Das ist sehr langweilig.
Bu ¢ok sikici.

Das ist sehr lustig.
Bu ¢ok komik.

Das ist sehr peinlich.

Bu ¢ok utang verici.

Das ist sehr personlich.
Bu ¢ok kisisel.

Das ist sehr positiv.

Bu ¢ok olumlu.



Das ist sehr praktisch.
Bu cok pratik.

Das ist sehr romantisch!

Bu ¢ok romantik!

Das ist sehr schlau.
Bu ¢ok akillica.

Das ist sehr schlecht.
Bu ¢ok kotii.

Das ist sehr schwierig.
Bu ¢ok zor.

Das ist sehr schwer. Schaffst du das?

Bu ¢ok zor. Bunu yapabilirmisin?

Das ist sehr schwer zu erklaren.

Bunu agiklamak ¢ok zor.

Das ist sehr schwer zu verstehen.

Bunu anlamak ¢ok zor.

Das ist sehr seltsam.
Bu ¢ok garip.

Das ist sehr seltsam, nicht wahr?
Bu ¢ok garip, degil mi?

Das ist sehr unangenehm.

Bu ¢ok rahatsiz edici.

Das ist sehr professionell.
Bu ¢ok profesyonel.



Das ist sehr unprofessionell.

Bu ¢ok amatorece.

Das ist sehr tiberraschend.
Bu ¢ok sasirticu.

Das ist sehr wahr.
Bu ¢ok dogrudur.

Das ist sehr wertvoll.
Bu c¢ok degerli.
*kk

Ich finde dies wichtig fir Deutschland.

Bunun Almanya i¢in 6nemli oldugunu diisiiniiyorum.

Ich finde dies wichtig fir Lehrer.

Bunun 6gretmenler i¢in 6nemli oldugunu distiniiyorum.

Ich finde dies wichtig fir Kinder.

Bunun ¢ocuklar i¢in 6nemli oldugunu diisiiniiyorum.

Ich finde dies wichtig fur Eltern.

Bunun ebeveynler i¢in 6nemli oldugunu diisiiniiyorum.

Ich finde, viele Menschen haben damit Schwierigkeiten.

Sanirim bir¢ok insan bu konuda sorun yasiyor.

Ich finde mehr Gefallen an Gedichten als an Romanen.

Ben siiri romandan daha ¢ok severim.



Ich finde nicht die Zeit, um das Buch zu lesen.

Kitap okumaya vakit bulamiyorum.

Ich finde nicht, dass das komisch ist.

Bunun komik oldugunu diisinmiiyorum.

Ich finde nicht, dass Deutsch schwer ist.

Almancanin zor oldugunu diisiinmiiyorum.

Ich finde, Deutsch ist eine schwierige Sprache.

Almanca zor bir dil bence.

Ich finde, Deutsch zu sprechen ist kompliziert.

Almanca konugmanin karmasik oldugunu disiiniiyorum.

Ich finde nicht, dass er recht hat.

Hakli oldugunu diisiinmiiyorum.

Ich finde, dass das Thema ,,Rassismus® viel 6fter und intensiver

besprochen werden musste.
"Irkcilik" konusunun ¢ok daha sik ve yogun bir sekilde tartigilmasi gerektigini

disiiniiyorum.

Ich finde, dass die von dir vorgeschlagene Idee genial ist.

Bence 6nerdigin fikir harika.

Ich finde, dass die von euch vorgeschlagene Idee genial ist.

Bence 6nerdigin fikir dahice.

Ich finde, dass Fernsehen Zeitverschwendung ist.

Televizyonun zaman kaybi oldugunu diisiiniiyorum.

Ich finde, dass Deutschland ein sehr sicheres Land ist.

Bence Almanya ¢ok giivenli bir iilke.



Ich finde es Uberflissig, dartber zu reden.

Bunun hakkinda konusmay: gereksiz buluyorum.

Ich finde das nicht seltsam.

Bunu garip bulmuyorum.

Ich finde ... unzureichend.

...yl yetersiz buluyorum.

Ich finde das Geld unzureichend.

Paray yetersiz buluyorum.

Ich finde das Licht unzureichend.

Isig1 yetersiz buluyorum.

Ich finde deine Argumente unlogisch.

Argiimanlarinizi mantiksiz buluyorum.

Ich finde keine Losung. Hilf mir!

Bir ¢6ziim bulamiyorum. Bana yardim et!

Ich finde nicht die Worte, um auszudrticken, was ich fuhle.

Hissettiklerimi ifade edecek kelimeleri bulamiyorum.

Ich finde, dass jeder eine andere Sprache lernen sollte.

Bence herkes farkh bir dil 6grenmeli.

Ich finde, du Ubertreibst.

bence abartiyorsun.

Ich finde, meine Frau gibt zu viel Geld aus.

Karimin ¢ok fazla para harcadiginmi diistintiyorum.



Ich finde, wir brauchen mehr Informationen.

Sanirim daha fazla bilgiye ihtiyacimiz var.

*k*k

Ich fing an zu laufen.
ylirimeye basladim.

Ich fing an zu schreiben.

yazmaya bagladim.

Ich fing an zu schwitzen.

terlemeye bagladim.

Ich fing an zu weinen.
Aglamaya basladim.

Ich fing an zu rauchen.
Sigaraya bagladim.

Ich fing an, Bier zu trinken.

Bira igmeye bagladim.

Ich fing an, das Buch zu lesen.
Kitab1 okumaya bagladim.

Ich fing an, mich aufzuregen.

heyecanlanmaya bagladim.

Ich fing vor Kurzem zu malen an.

Yakin zamanda resim yapmaya bagladim.



Ich fing an, mir Sorgen zu machen.

Endiselenmeye baglamistim.

Ich fing an, mir Sorgen zu machen, dass Sie nie wieder
zurtiickkommen wirden.

Bir daha geri donmeyeceksin diye endiselenmeye baglamistim.

Ich fing vor drei Jahren an, Deutsch zu lernen.

Almanca 6grenmeye 3 y1l 6nce bagladim.

Ich fing vor vielen Jahren an, Deutsch zu lernen.

Almanca 6grenmeye yillar 6nce basladim.

Ich fing an, Dinge zu tun, die ich vorher noch nie getan hatte.
Daha 6nce hi¢ yapmadigim seyleri yapmaya bagladim.

*k*k

Ich fange an zu laufen.

ylirimeye basliyorum.

Ich fange an zu schreiben.

yazmaya bagliyorum.

Ich fange an zu schwitzen.

terlemeye bagliyorum.

Ich fange an zu weinen.
Aglamaya basliyorum.

Ich fange an zu rauchen.

Sigaraya baghiyorum.

*k*k



Ich hoffe, das ist ein \VVortell.

Umarim bu bir avantajdir.

Ich hoffe wirklich, dass du recht hast.

Umarim gercekten haklisindir.

Ich hoffe, das stimmt nicht.

Umarim bu dogru degildir.

Ich hoffe, das stimmt.

Umarim bu dogrudur.

Ich hoffe, das passiert nicht.

Umarim bu olmaz.

Ich hoffe, das reicht.

Umarim bu yeterlidir.

Ich hoffe, das ist vermeidbar.

Umarim bu onlenebilir.

Ich hoffe, das klappt.

Umarim ise yarar.

Ich hoffe, das ist nicht der Fall.

Umarim durum bdyle degildir.

Ich hoffe, es wird in Zukunft viel besser werden.

Umarim gelecekte ¢ok daha iyi olur.

Ich hoffe, Corona endet bald.

Umarim Corona bir an Once biter.



Ich hoffe, es wird nicht wieder vorkommen.

Umarim bir daha olmaz.

Ich hoffe sehr, dass du recht hast.

Umarim gercekten haklisindir.

Ich hoffe, allen ist klar, was das bedeutet.

Umarim herkes bunun ne anlama geldigini anlamigtir.

Ich hoffe, das habe ich falsch verstanden.

umarim yanlis anlamigimdir.

Ich hoffe, dass am Ende alles gut ausgeht.

Umarim sonunda her sey giizel olur.

Ich hoffe, dass das kein Fehler ist.
Umarim bu bir hata degildir.

Ich hoffe, dass das nachste Mal besser wird als das letzte Mal.

Umarim bir dahaki sefere gecen seferden daha iyi olur.

Ich hoffe, dass das nicht passiert.

Umarim bu olmaz.

Ich hoffe, dass das nicht noch einmal passiert.

Umarim bu tekrar olmaz.

Ich hoffe, dass das nutzlich ist.

Ben bunun yararli olucagini umuyorum.

Ich hoffe, dass dies mdglich ist.

Umarim bu mimkiindir.



Ich hoffe, dass dies nicht unmaoglich ist.

Umarim bu imkansiz degildir.

Ich hoffe, dass dies nicht wahr ist.

Umarim bu dogru degildir.

Ich hoffe, dass du deine Behauptungen auch mit Beweisen
untermauern kannst.

Umarim iddialarimizi kamitlarla da destekleyebilirsiniz.

Ich hoffe, dass du hiermit Unrecht hast.

Umarim bu konuda yaniliyorsundur.

Ich hoffe, dass du recht hast.

Umarim haklisindir.

Ich hoffe, die Wirtschaft erholt sich bald wieder.

Umarim bir an once ekonomi diizelir.

Ich hoffe, diese Daten werden Ihnen nitzen.

Umarim bu veriler isinize yarar.

Ich hoffe, du &nderst deine Meinung nicht.

Umarim fikrini degistirmezsin.

Ich hoffe, du dnderst deine Meinung.

Umarim fikrini degistirirsin.

Ich hoffe, du hast meine \Worte nicht missverstanden.

Umarim sozlerimi yanlig anlamamigsindir.

Ich hoffe, du hast mich nicht missverstanden.

Umarim beni yanlig anlamamaigsindir.



Ich hoffe, du Uberlegst dir das nochmal.

Umarim tekrar diigiiniirsiin.

Ich hoffe, ich habe alles richtig gemacht.

Umarim her seyi dogru yapmigimdir.

Ich hoffe, ich habe das Richtige getan.

Umarim dogru olani yapmigimdar.

Ich hoffe, ich habe dich nicht unterbrochen.

Umarim sozini kesmedim.

Ich hoffe, ich habe die richtige Entscheidung getroffen.

Umarim dogru karar1 vermisimdir.

Ich hoffe, Sie unterstitzen meinen Plan.

Umarim planimi desteklersiniz.

Ich hoffe, wir bleiben in VVerbindung.

Umarim iletisimde kaliriz.

... macht so viel Spals.

... cok eglenceli.

Essen macht so viel Spal?.
Yemek yemek ¢ok eglenceli.

Urlaub macht so viel Spal?.
Tatil ¢cok eglenceli.

Fernsehen macht so viel Spals.

Televizyon ¢ok eglenceli.



Musik macht so viel Spali.
Miizik ¢ok eglenceli.

Kartenspielen macht Spal?.

Kagit oynamak eglencelidir.

Kartenspiele machen Spali.

Kart oyunlar: eglencelidir.

Kochen macht Spall.
Yemek yapmak eglencelidir.

Lernen macht Spall.

Ogrenmek eglencelidir.

Mathe macht Spall.

Matematik eglencelidir.

Nicht jeder Spall macht Spall.

Her eglence eglenceli degildir.

Reisen macht Spall.
Seyahat etmek eglencelidir.

Schwimmen macht Spal.

Yiizmek eglenceli.

Sport macht Spal?.

Spor eglencelidir.

* ik



Sport hat kein Alter.

Sporun yas: yoktur.

Musik hat kein Alter.
Miizigin yas1 yoktur.

Liebe hat kein Alter.
Askin yas1 yoktur.

Sport kennt kein Alter.

Spor yas tanimaz.

Musik kennt kein Alter.

Miizigin yas tanimaz.

Liebe kennt kein Alter.
Ask yas tanimaz.

*k*k

Musik tut unserer Seele gut.

Miizik ruhumuza iyi gelir.

Sport tut unserer Seele gut.

Spor ruhumuza iyi gelir.

Sport tut unserem Korper gut.

Spor bedenimize iyi gelir.

Urlaub tut unserer Seele gut.

Tatil ruhumuza iyi gelir.

Bio-Produkte sind gut fur unseren Kaorper.

Bio iiriinler bedenimize iyi gelir.



*k*k

Musik Uberwindet Grenzen.

Miizik sinirlar asar.
Uberwinden {V} agmak, bir engeli asmak, gecmek, iistiin gelmek

Sport Gberwindet Grenzen.

Spor sinirlar agar.

Kunst Uberwindet Grenzen.

Sanat sinirlar1 asar.

*k*k

Musik macht mir Freude.

Miizikten zevk aliyorum.

Musik macht unser Leben glucklich.

Miizik hayatimizi mutlu eder.

Sport macht unser Leben glicklich.

Spor hayatimizi mutlu eder.

Kunst macht unser Leben glicklich.

Sanat hayatimizi mutlu eder.

Essen macht unser Leben glicklich.

Yemek hayatimizi mutlu eder.

Die Schule macht unser Leben glicklich.

Okul hayatimizi mutlu eder.



Liebe macht unser Leben glicklich,
Ask hayatimizi mutlu eder.

*k*k

Musik macht unser Leben schdner.

Miizik hayatimiz1 giizellegtirir.

Sport macht unser Leben schoner.

Spor hayatimiz1 giizellegtirir.

Kunst macht unser Leben schdner.

Sanat hayatimizi giizellegtirir.

Essen macht unser Leben schoner.
Yemek hayatimiz: giizellestirir.

Liebe macht unser Leben schoner.
Ask hayatimiz giizellestirir.

*k*k

Liebe macht das Leben leichter.
Ask hayat1 kolaylagtirir.

Sport macht das Leben leichter.
Spor hayati kolaylastirir.

Geld macht das Leben leichter.
Geld erleichtert das Leben.

Para hayat1 kolaylastirir.

erleichtern {V} hafifletmek, ferahlandirmak, kolaylastirmak



*k*k

Musik ruiniert unser Leben.

Miizik hayatimizi mahvediyor.

Liebe ruiniert unser Leben.
Ask hayatimizi mahveder.

Sport ruiniert unser Leben.

Spor hayatimiz1 mahvediyor.

* k%

Musik ist die Wiirze des Lebens!
Miizik hayatin baharatidir!

Kunst ist die Wirze des Lebens!

Sanat hayatin tuzu biberidir!

Kultur ist die Wirze des Lebens!

Kiiltiir hayatin baharatidir!

Musik, Kunst und Kultur sind die Wiirze des Lebens!

Miizik, sanat ve kiiltiir hayatin baharatidir!

Herausforderungen sind die Wirze des Lebens!

Zorluklar hayatin tuzu biberidir!

Kinder sind die Wiirze des Lebens!

Gocuklar hayatin tuzu biberidir!

*k*k



Kunst ist eine ernste Angelegenheit.
Sanat ciddi bir istir.

Sport ist eine ernste Angelegenheit.
Spor ciddi bir istir.

Musik ist eine ernste Angelegenheit.

Mizik ciddi bir meseledir.

*k*

Kunst ist kein Luxus, sondern eine Notwendigkeit.
Sanat bir liiks degil, bir ihtiyactr.

Musik ist kein Luxus, sondern eine Notwendigkeit.
Miizik bir liks degil, bir ihtiyagctur.

Sport ist kein Luxus, sondern eine Notwendigkeit.
Spor bir litks degil, bir ihtiyactir.

*k*k

Kunst ist Konnen.

Sanat beceridir.
das Konnen: beceri, kabiliyet, yetenek, yetkinlik

Musik 1st Kénnen.

Muzik beceridir.

Sport ist Konnen.

Spor beceridir.



Kunst kommt von Konnen.

Sanat beceriden gelir.

Musik kommt von Konnen.

Miizik beceriden gelir.

Sport kommt von Kdnnen.

Spor beceriden gelir.

*k*

Solarium ist eine gute Erholung ftr die Menschen.

Solaryum insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Sonnenbaden ist eine gute Erholung fur die Menschen.

Giineslenmek insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Saunieren ist eine gute Erholung fr die Menschen.

Sauna insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Sauna ist eine gute Erholung fur die Menschen.

Sauna insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Urlaub ist eine gute Erholung fiir die Menschen.

Tatil insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Musik ist eine gute Erholung far die Menschen.

Miizik insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Musik zu hdren ist eine gute Erholung fir die Menschen.

Miizik dinlemek insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.



Yoga ist eine gute Erholung fur die Menschen.

Yoga insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Yoga zu praktizieren ist eine gute Erholung fir die Menschen.

Yoga yapmak insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Fernsehen ist eine gute Erholung fir die Menschen.

Televizyon insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Hobbys sind eine gute Erholung fir Menschen.

Hobiler insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

Computerspiele sind eine gute Erholung ftr Menschen.

Bilgisayar oyunlari insanlar i¢in iyi bir dinlenmedir.

* ik

Computerspiele sind fir die Menschen Zeitverschwendung.

Bilgisayar oyunlar1 insanlarin zaman kaybadar.

Fernsehen ist fir die Menschen Zeitverschwendung.

Televizyon insanlar icin zaman kaybidur.

Schwimmen ist ein gutes Hobby fir Menschen.

Yiizme insanlar i¢in iyi bir hobidir.

Denkspiele sind ein gutes Hobby fir Menschen.

Zeka oyunlar insanlar i¢in iyi bir hobidir.

* ik

Musik zu héren ist meine liebste Art zu entspannen.

Miizik dinlemek rahatlamak i¢in en sevdigim yol.



Spiele spielen ist meine liebste Art zu entspannen.

Oyun oynamak en sevdigim rahatlama yontemidir.

Urlaub ist meine liebste Art zu entspannen.

Tatiller dinlenmek icin en sevdigim yoldur.

*k*k

Musik ist die beste Art der Kommunikation.

Miizik en iyi iletisim yoludur.

Kunst ist die beste Art der Kommunikation.

Sanat en iyi iletigim yoludur.

Kunst ist eine gute Art der Kommunikation.

Sanat iyi bir iletisim yoludur.

Internet ist eine gute Art der Kommunikation.

Internet iyi bir iletisim yéntemidir.

*k*k

Musik ist ein wichtiger Teil meines Lebens.

Miizik hayatimin 6nemli bir parcast.

Sport ist ein wichtiger Teil meines Lebens.

Spor hayatimin 6nemli bir pargasi.

Kunst ist ein wichtiger Teil meines Lebens.

Sanat hayatimin 6énemli bir pargas.

Fernsehen ist ein wichtiger Teil meines Lebens.

Televizyon hayatimin 6nemli bir pargasi.



Technologie ist ein wichtiger Teil meines Lebens.

Teknoloji hayatimin énemli bir pargasi.

Soziale Medien sind ein wichtiger Teil meines Lebens.

Sosyal medya hayatimin 6nemli bir pargast.

*k*k

Saunabesuche kosten viel Geld.

Sauna ziyaretleri ¢ok paraya mal olur.

Solariumbesuche kosten viel Geld.

Solaryum ziyaretleri ¢ok paraya mal olur.

Handys kosten viel Geld.

Cep telefonlar1 ¢ok paraya mal oluyor.

Elektroautos kosten viel Geld.
Elektrikli arabalar ¢ok paraya mal oluyor.

Essen im Restaurant kostet viel Geld.

Restoranda yemek yemek ¢ok paraya mal olur.

*k*k

Die Extras sind ziemlich teuer.
Ekstralar oldukca pahal.

Elektroautos sind ziemlich teuer.
Elektrikli arabalar oldukca pahalidir.



Neue Handys sind ziemlich teuer.
Yeni cep telefonlar1 oldukga pahalidir.

*k*k

Wir brauchen viel Geld.

Cok paraya ihtiyacimiz var.

Wir brauchen viel Zeit.

Cok zamana ihtiyacimiz var.

Wir brauchen viel Muhe.

Cok zahmete ihtiyacimiz var.

*k*k

... Ist/sind glnstig, man kann Geld sparen.

... ucuzdur, paradan tasarruf edebilirsiniz.

Sie sind gtinstig, man kann Geld sparen.

Onlar ucuzdurlar, tasarruf edebilirsiniz.

Offentliche VVerkehrsmittel sind guinstig, Sie konnen Geld sparen.

Toplu tagima ucuzdur, tasarruf edebilirsiniz.

Kochen zu Hause ist billig, Sie konnen Geld sparen.

Evde yemek yapmak ucuzdur, tasarruf edebilirsiniz.

*k*k

Kunst halte ich flr nicht mehr als Zeitverschwendung.

Sanatin zaman kaybindan bagka bir sey olmadigimi diistintiyorum.



Liebe halte ich fir nicht mehr als Zeitverschwendung.

Askin zaman kaybindan bagka bir sey olmadigini diistintiyorum.

Sport halte ich flr nicht mehr als Zeitverschwendung.

Sporun zaman kaybindan bagka bir sey oldugunu diisiinmiiyorum.

Internet halte ich fur nicht mehr als Zeitverschwendung.

Internetin zaman kaybindan baska bir sey oldugunu diisiinmiiyorum.

Fernsehen halte ich fur nicht mehr als Zeitverschwendung.

Televizyonu zaman kaybindan bagka bir sey olarak gormiiyorum.

*k*k

Sprachen verandern sich mit der Zeit.

Diller zamanla degisir.

Menschen verandern sich mit der Zeit.

insanlar zamanla degisir.

Emotionen andern sich mit der Zeit.

Duygular zamanla degisir.

Gewohnheiten andern sich mit der Zeit.
Aligkanliklar zamanla degisir.

Kinder verandern sich mit der Zeit.

Cocuklar zamanla degisir.

Kultur andert sich im Laufe der Zeit.

Kiiltlir zamanla degisir.



Regeln &ndern sich im Laufe der Zeit.

Kurallar zamanla degisir.

\Verbote andern sich im Laufe der Zeit.

Yasaklar zamanla degisir.

Winsche andern sich im Laufe der Zeit.

Arzular zamanla degisir.

Die Technologie andert sich im Laufe der Zeit.

Teknoloji zamanla degisir.

*k*k

Geld regiert die Wellt.

Para diinyay: yonetir.

Liebe regiert die Welt.
Ask diinyay1 yonetir.

Der Schein regiert die Welt.

Dis goriiniis diinyay1 yonetir.

Manner regieren die Welt, Frauen regieren die Manner.

Erkekler diinyay: yonetir, kadinlar erkekleri yonetir.

*k*k

Immer mehr Kinder in Deutschland wachsen mit mehr als einer

Sprache auf.
Almanya'da giderek daha fazla ¢ocuk birden fazla dille biiyiiyor.



Immer mehr Kinder auf der ganzen Welt wachsen mit mehr als

einer Sprache auf.
Diinya ¢apinda giderek daha fazla ¢ocuk birden fazla dil konusarak biiyiiyor.

Immer mehr Elektroautos werden in Deutschland produziert.
Almanya'da giderek daha fazla elektrikli otomobil iiretiliyor.

Weltweit werden immer mehr Elektroautos produziert.
Diinya ¢apinda giderek daha fazla elektrikli otomobil iiretiliyor.

Das Internet wird in Deutschland immer mehr genutzt.
Almanya'da internet giderek daha fazla kullaniliyor.

Das Internet wird weltweit immer mehr genutzt.

Internet tiim diinyada giderek daha fazla kullaniliyor.

Soziale Medien werden in Deutschland immer mehr genutzt.
Almanya'da sosyal medya giderek daha fazla kullaniliyor.

Immer mehr Menschen nutzen soziale Medien.

Giderek daha fazla insan sosyal medyay1 kullaniyor.

Immer mehr Menschen gehen in Deutschland ins Solarium.
Almanya'da giderek daha fazla insan solaryuma gidiyor.

Immer mehr Menschen kaufen in Deutschland Elekiroautos.

Almanya'da giderek daha fazla insan elektrikli araba satin aliyor.

Immer mehr Menschen kaufen Hauser in Deutschland.

Giderek daha fazla insan Almanya'da ev satin aliyor.

Immer mehr Menschen gehen wegen Stress zur Meditation.

Gittikge daha fazla insan stres yiiziinden meditasyona gidiyor.



Immer mehr Menschen nehmen Antibiotika gegen die Krankheit
ein.

Giderek daha fazla insan hastalig1 yiiziinden antibiyotik aliyor.

Immer mehr Schuler lernen Deutsch.

Giderek daha fazla 6grenci Almanca greniyor.

Immer mehr Turken lernen Deutsch.

Giderek daha fazla Tiirk Almanca 6greniyor.

Immer mehr umweltbewusste Menschen nutzen Elekiroautos.
Gittikce daha fazla ¢evreye duyarl insan elektrikli araba kullaniyor.

Es leiden immer mehr Menschen an deutlichem Ubergewicht.

Giderek daha fazla insan 6nemli 6l¢iide fazla kilolu olmaktan muzdarip.

Heutzutage ziehen immer mehr Menschen das Landleben dem
Stadtleben vor.

Giiniimiizde giderek daha fazla insan kir hayatini sehir hayatina tercih ediyor.

Immer mehr Tirken gehen ins Ausland.
Giderek daha fazla Tiirk yurt disina gidiyor.

Immer mehr tirkische Arzte gehen ins Ausland.
Giderek daha fazla Tiirk doktor yurt disina gidiyor.

Immer mehr Pflegekrafte gehen ins Ausland.
Giderek daha fazla hemgire yurt digina gidiyor.

Immer mehr arme und alte Menschen bedirfen/bendtigen

finanzieller Unterstltzung.
Gittikce daha fazla yoksul ve yash insan maddi destege ihtiya¢ duyuyor.

Immer mehr Ehepaare teilen sich die Hausarbeit.
Giderek daha fazla ¢ift ev iglerini paylasiyor.



Immer mehr Familien wollen tGberhaupt nur noch ein Kind haben.

Giderek daha fazla aile sadece bir ¢ocuk sahibi olmak istiyor.

Immer mehr Frauen verfolgen eine eigene Karriere und sind von
thren Méannern finanziell unabhéngig.

Giderek daha fazla kadin kendi kariyerlerini siirdiirmekte ve mali olarak kocalarindan
bagimsizdir.

Immer mehr Manner lernen kochen.
Gittikce daha fazla erkek yemek yapmay1 6greniyor.

Immer mehr Menschen versuchen Sprachen online zu lernen.

Giderek daha fazla insan ¢evrimici dil 6grenmeye calisiyor.

Immer mehr Menschen entscheiden sich, kein Fleisch mehr zu
essen.

Gittikce daha fazla insan et yemeyi birakmaya karar veriyor.

Immer mehr Menschen ernéhren sich vegetarisch.

Giderek daha fazla insan vejetaryen yemek yiyor.

Immer mehr Menschen haben ein Zweitauto.

Giderek daha fazla insanin ikinci bir arabasi var.

Immer mehr Menschen haben einen Computer zu Hause.

Giderek daha fazla insanin evinde bir bilgisayar1 var.

Immer mehr Menschen haben Schlafprobleme.

Gittikce daha fazla insan uyku sorunu yasiyor.

Immer mehr Menschen kdmpfen gegen Umweltverschmutzung.

Giderek daha fazla insan kirlilige kars: savagiyor.

Immer mehr Menschen legen sich fir die Schonheit unters Messer.

Giderek daha fazla insan giizellik i¢in bigagin altina giriyor.



Immer mehr Menschen sorgen sich um ihre Gesundheit.

Giderek daha fazla insan sagligi konusunda endiseleniyor.

Immer mehr Menschen suchen nach nattrlichen Heilverfahren.

Giderek daha fazla insan dogal sifa yontemleri ariyor.

Immer mehr Menschen trinken Orangensaft.
Giderek daha fazla insan portakal suyu igiyor.

Immer mehr Menschen ziehen In die Groldstadte.
Giderek daha fazla insan biiyiik sehirlere taginiyor.

Immer mehr Paare machen thre Hochzeitsreise ins Ausland.
Giderek daha fazla ¢ift balayi i¢in yurt disina gidiyor.

Immer mehr russische Soldaten verloren die Hoffnung.
Giderek daha fazla Rus askeri umudunu kaybediyor.

*k*

Die Technologie ist heute weiter fortgeschritten als je zuvor.

Teknoloji bugiin her zamankinden daha gelismis durumda.

Das Internet ist heute weiter fortgeschritten als je zuvor.

Internet bugiin her zamankinden daha gelismis durumda.

Heutzutage hat sich die Technik betrachtlicher entwickelt als
jemals zuvor.

Giiniimiizde teknoloji hi¢ olmadig1 kadar ilerledi.

Heutzutage hat sich die Kommunikation betréchtlicher entwickelt
als jemals ZUVOI. Gintimiizde iletisgim her zamankinden daha fazla gelisti.

* ik



Hier stellt sich die Frage, ob( W fragen ...

Burada su soru ortaya cikiyor: ...

Hier stellt sich die Frage, ob das Internet Zeitverschwendung ist.

Burada internetin zaman kaybi olup olmadig sorusu ortaya ¢ikiyor.

Hier stellt sich die Frage: Ist das Internet schadlich?

Burada su soruyu akla geliyor: Internet zararli mi?

Hier stellt sich die Frage: Was sollen wir tun?

Burada soru ortaya ¢ikiyor: Ne yapmaliy1z?

Hier stellt sich gerade die Frage, ob die technischen Fortschritte
uns bei der VVereinfachung der menschlichen Aufgaben helfen.

Burada ortaya ¢ikan soru, teknolojik ilerlemelerin insan gorevlerini basitlestirmemize
yardimci olup olmayacagidir.

Das soll im Folgenden erdrtert werden.

Bu konuya asagida tekrar deginilecektir.

Ich werde gleich auf dieses Thema zurtickkommen.

Bu konuya birazdan dénecegim.

Viele Wissenschaftler warnen uns vor den Gefahren des Internets.

Bircok bilim insani bizi internetin tehlikeleri konusunda uyaryor.

Viele Wissenschaftler warnen davor, dass wir der Technik nicht
vertrauen sollten.

Bircok bilim insani teknolojiye giivenmememiz gerektigi konusunda uyariyor.



Viele Wissenschaftler warnen uns vor den Gefahren der
Fettleibigkeit.

Bircok bilim insani obezitenin tehlikeleri konusunda bizi uyariyor.

... kurbelt/kurbeln die Wirtschaft an.

... ekonomiyi canlandirr.

ankurbeln {v} [kurbelte an, hat angekurbelt] narekete getirmek, tesvik

etmek

ankurbeln {v} [Wirtschaft, Produktion, Tourismus] piyasay:

canlandirmak

Urlaub kurbelt die Wirtschaft an.

Tatil ekonomiyi canlandirr.

Einkaufen kurbelt die Wirtschaft an.

Aligverig ekonomiyi canlandirir.

Arbeiten kurbeln die Wirtschaft an.

Calismak ekonomiyi canlandirir.

Die vielen Billigurlauber kurbeln die Wirtschaft an.

Bircok ucuz tatilci ekonomiyi canlandiriyor.

*k*k

Sparen tragt zur Haushaltsokonomie bel.

Tasarruf ev ekonomisine katkida bulunur.

beitragen: [trug bei, hat beigetragen] katkida bulunmak
beitragen ZU ... ...yakatkida bulunmak

Sparen tragt zur Wirtschaft beil.

Tasarruf ekonomiye katki saglar.



Sparen tragt zur VVolkswirtschaft bei.

Tasarruf tilke ekonomisine katki saglar.

Elektroautos tragen zur Wirtschaft bei.
Elektrikli otomobiller ekonomiye katki sagliyor.

Der Offentliche Verkehr tragt zur Wirtschaft bei.

Toplu tasima ekonomiye katki saglar.

Eine Vollzeitbeschaftigung trégt zur VVolkswirtschaft bel.

Tam zamanl bir ig iilke ekonomisine katkida bulunur.

Sport tragt zum Muskelaufbau bei.

Spor kaslarin gelisimine katkida bulunur.

Solarium tragt zur Braunung bei.
Solaryum bronzlagsmaya katkida bulunur.

*k*k

Saunieren bringt Ruhe und Erholung.

Saunaya girmek huzur ve rahatlama getirir.

Solarium bringt Ruhe und Erholung.

Solaryum huzur ve rahatlama getirir.

Sport bringt Ruhe und Entspannung.

Spor dinlenme ve rahatlama getirir

Musik bringt Ruhe und Entspannung.

Miizik huzur ve rahatlama getirir.



Fernsehen bringt Ruhe und Entspannung.

Televizyon huzur ve rahatlama getirir.

Unser Zuhause bringt Ruhe und Entspannung.

Evimiz dinlenme ve rahatlama getirir.

Computerspiele bringen Ruhe und Entspannung.

Bilgisayar oyunlar1 huzur ve rahatlama getirir.

*k*k

In verschiedenen Kulturen gibt es unterschiedliche
Verhaltensmuster in Bezug auf das Lachen.

Farkh kiiltiirlerin giilme ile ilgili farklh davranislari vardur.

In verschiedenen Kulturen gibt es unterschiedliche
Verhaltensmuster in Bezug auf das Internet.

Internet s6z konusu oldugunda farkl kiiltiirlerin farkli davranis kaliplar1 vardar.

In verschiedenen Kulturen gibt es unterschiedliche
Verhaltensmuster in Bezug auf die sozialen Medien.

Sosyal medya s6z konusu oldugunda farkh kiiltiirlerin farkli davranis kaliplar: vardir.

Unterschiedliche Kulturen haben unterschiedliche
Verhaltensmuster, wenn es um Bildung geht.

Egitim s6z konusu oldugunda farkh kiiltiirlerin farkli davranis kaliplar1 vardir.

Unterschiedliche Kulturen haben unterschiedliche
Verhaltensmuster, wenn es um Sport geht.

Spor s6z konusu oldugunda farkl kiiltiirlerin farkli davranis kaliplar: vardir.



Unterschiedliche Kulturen haben unterschiedliche
Verhaltensmuster, wenn es um das Horen von Musik geht.

Konu miizik dinlemek oldugunda farkh kiiltiirlerin farkh davranig kaliplar1 vardir.

*k*k

Das Bildungssystem in Deutschland ist besser als in der Turkel.
Almanya'daki egitim sistemi Tiirkiye'dekinden daha iyi.

In Sachen Bildung ist Deutschland besser als die Turkel.

Egitim meselesinde Almanya Tiirkiye'den daha iyi.

In der Bildung ist Deutschland besser als die Turkel.
Egitimde Almanya Tiirkiye'den daha iyi.

In Sachen Mulltrennung ist Deutschland besser als die Turkel.
Atik ayrigtirma konusunda Almanya Tiirkiye'den daha iyi.

In der Mulltrennung ist Deutschland besser als die Turkel.
Atik ayristirmada Almanya Tiirkiye'den daha iyi.

Bei der Mulltrennung ist Deutschland besser als die Turkei.
Atik ayristirma konusunda Almanya Tiirkiye'den daha iyi.

Technisch ist in Deutschland besser als die Turkel.
Teknik/teknoloji Almanyada Tiirkiye'den daha iyi.

Mulltrennung ist in Deutschland besser als in der Turkel.
Atik ayrim1 Almanya'da Tiirkiye'den daha iyidir.

*k*k

Maoglichkeiten kdnnen entwickelt werden fir ...

... icin firsatlar gelistirilebilir.



Moglichkeiten kdnnen entwickelt werden flr den Sport.

Spor i¢in imkanlar geligtirilebilir.

...moglichkeiten konnen verbessert werden.

... imkanlari gelistirilebilir.

Sportmadglichkeiten konnen verbessert werden.

Spor imkanlari gelistirilebilir.

Maoglichkeiten kdnnen entwickelt werden fur die Bildung.

Egitim icin firsatlar gelistirilebilir.

Bildungschancen kdnnen verbessert werden.
Egitim firsatlar1 gelistirilebilir.

Maoglichkeiten kdnnen fur talentierte Kinder entwickelt werden.

Yetenekli cocuklar icin olanaklar gelistirilebilir.

*k*k

Das ist eine ideale Ldsung fur Menschen, die ...

... insanlar i¢in ideal bir ¢oziimdiir.

Es ist eine ideale Losung fur Menschen, die nicht viel Geld haben.

Cok parasi olmayanlar i¢in ideal bir ¢oziimdyiir.

Es ist eine ideale Losung fur Menschen, die Geld sparen mochten.

Tasarruf etmek isteyenler icin ideal bir ¢oziimdyiir.

Es ist eine ideale Losung fur Menschen, die keine Zeit fir lange
Ferien haben.

Uzun tatiller i¢in vakti olmayan kisiler i¢in ideal bir ¢6ziimdiir.

*k*k



... I1st stark, aber ... ist viel starker.
... giclidiir, ama ... cok daha giicliidiir.

Liebe ist stark, aber Geld ist viel starker.
Ask giicliidiir, ama para ¢ok daha giiglidiir.

Geld ist stark, aber Liebe ist viel starker.
Para giicliidiir, ama agk ¢ok daha giiclidiir.

Frauen sind stark, aber Mutter sind viel starker.

Kadinlar giigliidiir ama anneler ¢ok daha gii¢lidiir.

Manner sind stark, aber Vater sind viel stéarker.
Erkekler giicliidiir ama babalar ¢ok daha giiclidiir.

Gesundheit ist wichtig, aber nicht krank zu werden ist sehr wichtig.

Saglik 6nemli ama hasta olmamak ¢cok 6nemli.

... 1st die beste Medizin.

... en iyiilactir.

Schlaf ist die beste Medizin.
Uyku en iyi ilagtir.

L_achen ist die beste Medizin.
Kahkaha en iyi ilagtir.

* ik

Gewohnlich erklarte meine Mutter bei solchen Gelegenheiten: ...

Genellikle boyle durumlarda annem sunlar: sdylerdi: ...

Gewohnlich erklarte mein Vater/Lehrer bei solchen Gelegenheiten:

Genellikle boyle durumlarda babam/6gretmenim sunlar séylerdi: ...



Gewohnlich erklarte sie bei solchen Gelegenheiten: "Das Leben ist

zu kurz far Grubeleien Gber die Welt."
Genellikle boyle durumlarda soyle derdi: "Hayat, diinyay: kara kara diisiinmek icin ¢cok
kisa."

*k*k

Gewdhnen Sie sich zur Geduld.

Sabirhi olmaya alisin.

Gewohn dich besser daran.

Buna aligsan iyi olur.

GewOhne dich daran, nein zu sagen.

Hayir demeye aligin.

Gewaohnen Sie sich an den Gedanken, dass Ihr Kind im Hinblick
auf eine bestimmte Situation seine eigene Meinung hat.

Cocugunuzun belirli bir durum hakkinda kendi fikirleri oldugu fikrine aligin.

Gewohnen sie sich an den Gedanken, dass 1thr Kind schon
erwachsen ist.

Cocugunuzun zaten bitylidigi diistincesine aligin.

*k*k

Gewohnheiten bei Hochzeitsfesten sind von Land zu Land
verschieden.

Diigiin kutlama gelenekleri iilkeden tilkeye degisir.

Gewohnheiten bei Geburtstagsfeier sind von Land zu Land

verschieden.
Dogum giinii partisi gelenekleri iilkeden iilkeye degisir.



*k*k

Gewohnheiten sind die Fingerabdriicke des Charakters.

Aligkanliklar karakterin parmak izleridir.

Die Dinge, die wir tun, sind die Fingerabdricke unseres
Charakters.

Yaptigimiz seyler karakterimizin parmak izleridir.

Die Art, wie wir essen, ist der Fingerabdruck unseres Charakters.

Yemek yeme seklimiz karakterimizin parmak izidir.

Die Art, wie wir sprechen, ist der Fingerabdruck unseres
Charakters.

Konusma seklimiz, karakterimizin parmak izidir

*k*k

Gewohnlich gefallen Amerikanern grol3e Fahrzeuge.

Genellikle Amerikalilar biiyiik araglar sever.

Gewohnlich gefallen die Deutschen bescheidene Fahrzeuge.

Genellikle Almanlar miitevazi araclar sever.

GewoOhnlich gefallen Turken Essen.

Genelde Tiirkler yemek sever.

Gewohnlich sind Japaner schichtern.

Japonlar genellikle utangactir.

*k*

Gewohnlich gehe ich auf solche Diskussionen nicht ein, denn ich



glaube, dass ...

Genelde boyle tartigmalara girmem c¢iinkii inaniyorum Kki...

Gewohnlich gehe ich auf solche Diskussionen nicht ein, denn ich
glaube, dass schmutzige Wasche zu Hause gewaschen werden

sollte.

Genelde bu tiir tartigsmalara girmem ¢iinki kirli camagsirlarin evde yikanmas: gerektigine

inaniyorum.

*k*k

Gewohnlich bin ich am Sonntag daheim.

Pazar giinleri genellikle evdeyim.

Gewohnlich duscht sie sich am Morgen.
Genellikle sabahlar1 dug alir.

Gewohnlich fahre ich mit dem Bus zur Schule.

Genellikle otobiisle okula gidiyorum.

Gewohnlich geht sie zu Ful? zur Schule.
Genellikle okula yiirtiyerek gider.

Gewdhnlich frahstlicke ich um sieben.
Genelde yedide kahvalt1 yaparim.

Gewohnlich gehe ich allein nach Hause.

Genelde eve yalniz giderim.

Gewohnlich gehe ich nach Mitternacht zu Bett.

Genelde gece yarisindan sonra yatarim.

GewoOhnlich ging ich friih morgens spazieren.
Sabah erkenden yiiriiyiise ¢ikardim.



Gewohnlich glaubt der Mensch, wenn er nur \Worte hort, es musse
sich dabei doch auch was denken lassen.

Genellikle, insanlar yalmzca sozciikleri duyduklarinda, bir seyin diisiintilmesinin de
mimkiin olmasi gerektigini diisiiniirler.

Gewohnlich half Ali Ebru bei ihren Hausaufgaben.
Ali genellikle Ebru'ya 6devlerinde yardim ederdi.

Gewohnlich hassen Katzen Hunde.
Genelde kediler kopeklerden nefret eder.

Gewohnlich isst sie in der Mensa zu Mittag.
Ogle yemegini genellikle kantinde yer.

Gewohnlich ist es schwer, sich an das Leben in einer fremden
Kultur anzupassen.

Yabana bir kiiltiirde yagama uyum saglamak genellikle zordur.

Gewohnlich kaufe ich keine Sachen online.

Genelde internetten bir seyler satin almam.

Gewohnlich kaufe ich Kleider in einem 6rtlichen Laden.

Genelde yerel bir magazadan kiyafet alirim.

Gewdhnlich lerne ich Deutsch abends.

Genelde aksamlar1 Almanca 6grenirim.

Gewohnlich lobt man, um gelobt zu werden.

Genellikle 6viilmek i¢in oviiliir.

Gewodhnlich mache ich im Sommer Ferien.

Genelde yazin tatile giderim.



Gewohnlich schneit es hier nicht viel.
Genellikle burada fazla kar yagmaz.

Gewaohnlich schreibe ich ein Tagebuch, wenn ich reise.
Seyahat ederken genellikle bir giinliik yazarim.

Gewohnlich sieht er vor dem Frihstick die Zeitungen durch.

Genellikle kahvaltidan 6nce gazetelere bakar.

GewoOhnlich sind die Manner physisch starker als Frauen.
Genellikle erkekler fiziksel olarak kadinlardan daha giicliidiir.

Gewaohnlich sind Japaner schiichtern.

Japonlar genellikle utangagtir.

Gewohnlich sind meine Frau und ich uns einig.
Genelde esimle aym fikirdeyiz.

Gewohnlich spreche ich nicht deutsch, sondern meine
Muttersprache.

Genelde Almanca konugmam ama ana dilim.

Gewohnlich stehe ich um sechs auf, heute bin ich jedoch um acht
aufgestanden.

Genelde altida kalkarim ama bugiin sekizde kalktim.

Gewodhnlich stehen die Bewohner warmer Lander frih auf.

Genellikle, sicak uilkelerin sakinleri erken kalkar.

Gewohnlich trage ich eine Sonnenbrille.

Genelde giines gozligii takarim.



Gewohnlich trinke ich schwarzen Tee.
Genelde siyah cay icerim.

Gewdhnlich trinkt meine Frau abends keinen Kaffee und ich auch
nicht.

Genelde karim aksamlari kahve icmez, ben de igmem.

*k*k

https://www.voutube.com/c/HaciAhmetAltiner

https://t. me/+Uu2gMkEz7nyU3YwH



https://www.youtube.com/c/HacıAhmetAltıner
https://t.me/+Uu2gMkEz7nyU3YwH

